STATUTORY INSTRUMENTS

2009 No. 2165

REGISTRATION OF BIRTHS, DEATHS, MARRIAGES
ETC., ENGLAND AND WALES

The Registration of Births and Deaths (Amendment) (England
and Wales) Regulations 2009

Made - - - - Sth August 2009

Coming into force - - 1st September 2009

The Registrar General, in exercise of the powers conferred by sections 1(a), 9(b), 10(c), 10A(d),
14(e),15, and 39(f) of the Births and Deaths Registration Act 1953(g) as extended by section 26(3)
of the Welsh Language Act 1993(h), and section 20 of the Registration Service Act 1953(i), with
the approval of the Secretary of State, makes the following Regulations :

Citation, commencement and interpretation
1.—(1) These Regulations may be cited as the Registration of Births and Deaths (Amendment)
(England and Wales) Regulations 2009 and shall come into force on 1¥* September 2009.
(2) In these Regulations —
“the Act” means the Births and Deaths Registration Act 1953;

“the Principal Regulations” means the Registration of Births and Deaths Regulations 1987(j)
and unless the context otherwise requires any reference in these Regulations to a numbered
regulation or Schedule is a reference to the Regulation or Schedule bearing that number in
those Regulations; and

“the Welsh Language Regulations” means the Registration of Births and Deaths (Welsh
Language) Regulations 1987(k).

(a) 1953 ¢.20. Section 1 was amended by the Human Fertilisation and Embryology Act 2008, 2008 (c.22), section 56 and
Schedule 6, paragraph 2.

(b) Section 9(4) was amended by 2008 (c..22), section 56 and Schedule 6, paragraph 4.

(¢) Section 10 was amended by 2008 (c.22), section 56 and Schedule 6, paragraph 5.

(d) Section 10A, was amended by 2008 (c. 22), section 56 and Schedule 6, paragraph 7.

(e) Section 14 was amended by 2008 (c.22), section 56 and Schedule 6, paragraph 9.

(f) The Registrar General with the approval of the Minister may make regulations prescribing anything which by the Act is
required to be prescribed. Prescribed is defined in section 41 of the Act; Minister is also defined in section 41 and means the
Secretary of State. The function of approving regulations was transferred to the Secretary of State for the Home Department
by Article 3(1) and paragraph 6(b) of Schedule 1 to the Transfer of Functions (Registration) Order 2008 (S.1. 2008/678).

(g) 1953 c.20.

(h) 1993 c.38.

(i) 1953 c¢.37.

() S.I. 1987/2008, amended by S.I. 1998/638, 1989/497, 1991/2275, 1992/2753, 1994/1948, 1997/844, 1997/1533, 2001/364,
2003/3048, 2005/3177 and 2006/2827.

(k) S.I. 1987/2089, amended by S.I. 1988/687, 1989/511, 1992/1504, 1995/818, 1997/844, 1997/1533, 2001/3647, 2003/3048,
2005/3177 and 2006/2827.



Amendment to regulation 2

2.—(1) Regulation 2 (Interpretation) is amended as follows.
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(2) For the definition of “maiden surname” substitute ““‘maiden surname” means the surname
with which a woman entered into her first marriage or civil partnership, and, where a woman has
entered into a civil partnership and marriage, it means the surname with which she entered the first
of these ceremonies.”

[33RT3

(3) After the definition “name, surname and qualification” insert other parent” means a
woman who is a parent by virtue of section 42 or 43 of the Human Fertilisation and Embryology
Act 2008.”

Amendment to regulation 3

3. In regulation 3(2) for “Regulation 17(3)(a)” substitute “Regulation 17(7)(a)”.

Amendment to regulation 6

4. In the heading to regulation 6 (Regulation in more than one place) for “Regulation” substitute
“Registration”.

Amendment to regulation 7

5. In regulation 7(2) (Particulars to be registered and form of register) for “parents” substitute
“mother, father or other parent”.

Amendment to regulation 8

6. For regulation 8 (Declaration by parent for registration of birth) substitute —

“Declaration by mother, father or other parent for registration of birth

8. Form 2 is the prescribed form of the declaration to be made under the Act by—
(a) the mother under section 10(1)(b)(i);
(b) the father under section 10(1)(c)(1);
(c) the mother under section 10(1B)(b)(i); or
(d) the other parent under section 10(1B)(c)(i).”

Amendment to regulation 9

7.—(1) Regulation 9 (Entry of particulars on registration within three months of date of birth) is
amended as follows.

(2) For paragraph 4 substitute —
“(4) With respect to space 4 (father’s, or other parent’s, name and surname) —

(a) If, other than in a case to which sub-paragraph (b) applies, the father or other
parent acquired after the child’s birth a name or surname different from their name
at the date of the birth, the registrar shall enter in space 4 the name and surname as
at the date of birth followed by the name and surname as at the date of registration
preceded by the word ‘now’; or if the father or other parent has died between the
birth and the date of registration and changed their name between the birth and
their subsequent death, their name and surname at birth is provided followed by
the word “afterwards” and then their name at the date of their death is inserted into
space 4;



(b) In the case of a request made under paragraph (d), (e), (f) or (g) of section 10(1) or
paragraph (d), (e), (f) of section 10(1B) and upon production of a declaration in
Form 6A, the registrar shall enter in space 4 of Form 1, the name and surname of
the father or putative father or other parent or putative other parent as appropriate
and as recorded in the parental responsibility agreement mentioned in section
10(1)(d)(1) or 10(1B)(d)(i) or the orders mentioned in section 10(1)(e)(i), (f)(i),
(g)(1),o0r section 10(1B) (e)(i) or (H)(i).

(c) In the case of a request under section 10ZA of the Act (Registration of father or
second female parent by virtue of certain provisions of the Human Fertilisation and
Embryology Act 2008) the registrar shall enter in space 4, as the father or other
parent of the child, the name and surname as at the date of death, of the man who
is the father or the woman who is the other parent.”

(3) In paragraph 4A after “section 10(1)” insert “, and paragraphs (d) to (f) of section 10(1B)”.
(4) For paragraph(5) substitute—
“(5) With respect to spaces 5 and 6 (father or other parent’s place of birth and
occupation)—

(a) In a case to which section 10(1) or 10(1B) of the Act applies, the registrar shall not
complete spaces 5 and 6 unless the name and surname of the father, or other
parent, of the child have been entered in space 4 pursuant to either of those
sections;

(b) If either the father or the other parent was deceased at the date of the birth the
registrar shall enter in space 6 the word ‘deceased’;

(c) If the father or other parent has changed their occupation since the birth of the
child, the registrar shall in space 6, after the occupation as at the date of the birth,
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enter the occupation as at the date of registration, preceded by the word ‘now’.

(5) For paragraph (7) substitute “With respect to space 9(b) (mother’s surname at marriage or
civil partnership if different from maiden surname) the surname to be entered shall be that in
which the mother contracted her marriage to the father, or in which she entered her civil
partnership with the other parent of the child.”

(6) For paragraph (8) substitute—
“(8) For space 13 (informant’s usual address) —
(a) the address required is the address at registration of the birth;

(b) if under sections 10(1)(a) or 10(1B)(a) of the Act an entry of the father or other
parent has been made, the registrar shall enter the father’s or other parent’s address
followed by the mother’s address if different;

(c) except as provided by sub-paragraph (b), the registrar shall not enter the address of
the informant if that address is the same as the mother’s usual address.”

Amendment to regulation 10

8.—(1)Regulation 10 (Completion of registration) is amended as follows.
(2) In sub-paragraph (a) after “(b)” insert “or (c)”.
(3) For sub-paragraph (c) substitute —

“(c) where an entry has been made under section 10(1B) of the Act the following
persons shall sign the entry in space 14 —

(i) the person acknowledging herself to be the other parent and then the mother if
made under paragraph (a) of section 10(1B);



(i)

(iif)

(iv)

™)

(vi)

the mother if made pursuant to paragraph (b) of section 10(1B), in which case
the registrar shall add after the mother’s signature the words “Statutory
declaration made by ... on ....” , inserting the name and surname of the
person acknowledging herself to be the other parent and the date on which the
statutory declaration was made by her;

the person stating herself to be the other parent if made under paragraph (c) of
section 10(1B) in which case the registrar shall add after her signature the
words “Statutory declaration made by ....on ...” inserting the name and
surname of the mother and the date on which the statutory declaration was
made by her;

the mother or other parent making the request if made under paragraph (d) of
section 10(1B), in which case the registrar shall add after his signature the
words ‘Pursuant to section 10(1B)(d) of the Births and Deaths Registration
Act 19537

the person making the request if made under paragraph (e) of section 10(1B),
in which case the registrar shall add after his signature the words ‘Pursuant to
section 10(1B)(e) of the Births and Deaths Registration Act 1953°; or

the person making the request if made under paragraph (f) of section 10(1B),
in which case the registrar shall add after his signature the words ‘Pursuant to
section 10(1B)(f) of the Births and Deaths Registration Act 1953°.”

(4) After paragraph (c) insert —

“(d) Where an entry has been made under section 10ZA of the Act(a), the person
making the request shall sign the entry in space 14, in which case the registrar shall
add after his signature the words “Pursuant to section 10ZA of the Births and
Deaths Registration Act 1953.”

Amendment to regulation 13

9. In regulation 13(4)(b)(ii) (Declaration and registration under section 9 of the Act) after the
words “of section 10(1) of the Act” insert “,or a request made under paragraph (b), (¢), (d), (e), or
(f) of section 10(1B) of the Act,”

Amendment to regulation 16

10.—(1) For regulation 16 (Declaration by parent for re-registration of birth) substitute —

“Declaration by mother, father or other parent for the re-registration of a birth

16. Form 2 shall be the prescribed form of the declaration to be made —

(a) by the mother under section 10A(1)(b)(i) and by the person stating himself to be
the father under section 10A(1)(c)(i)of the Act; and

(b) by the mother under section 10A(1B)(b)(i) and by the person stating herself to be
the other parent of the child under section 10A(1B)(c)(i) of the Act.”

Amendment to regulation 17

11. For regulation 17 (Re-registration of birth) substitute—

(a) Section 10ZA was amended by 2008 (c.22), section 56 and Schedule 6, paragraph 6.



“Re-registration of birth

17.—(1) The relevant registrar shall re-register a birth under section 10A or 10A(1B) of
the Act in accordance with the following provisions.

(2) Where a mother and father attend together before the registrar, and prior to the
expiration of three months from the date of the birth, to give information for the re-
registration of the birth, the registrar shall—

(a) ascertain from the mother and father the particulars to be registered concerning the
birth, and enter them in spaces 1 to 13 on form 1, and in the presence of the mother
and father and in accordance with the authority of the Registrar General call upon
the mother and father to verify the particulars entered, and to sign the entry in
space 14; or

(b) Where a mother or father separately attend, the registrar shall, after their
signature—

(1) in a section 10A(1)(b) case, add the words “Statutory declaration made by ...
on .....” inserting the name and surname of the person acknowledging himself
as the father and the date on which the statutory declaration was made by him;

(i1) in a section 10A(1)(c) case, add the words, “Statutory declaration made by ...
on ...,” inserting the name and surname of the mother and the date on which
the statutory declaration was made by her;

(iii) in a section 10A(1)(d) case, add the words “Pursuant to section 10A(1)(d) of
the Births and Deaths Registration Act 1953;

(iv) in a section 10A(1)(e) case, add the words “Pursuant to section 10A(1)(e) of
the Births and Deaths Registration Act 1953”;

(v) in a section 10A(1)(f) case, add the words “Pursuant to section 10A(1)(f) of
the Births and Deaths Registration Act 1953”;

(vi) in a section 10A(1)(ff) case, add the words “Pursuant to section 10A(1)(ff) of
the Births and Deaths Registration Act 1953”; or

(vii) in a section 10A(1)(g) case, add the words “Pursuant to section 10A(1)(g) of
the Births and Deaths Registration Act 1953”.

(3) Where a mother and other parent attend together before the registrar, and prior to the
expiration of three months from the date of the birth, to give information for the re-
registration of the birth, the registrar shall in a section 10A(IB)(a) case ascertain from the
mother and other parent the particulars to be registered concerning the birth and enter them
in spaces 1 to 13 on form 1 in the presence of the mother and other parent, and call upon the
mother and other parent to verify the particulars entered and to sign the entry in space 14.

(4) Where the mother or other parent separately attend, the registrar shall, after their
signature —

(i) in a section 10A(1B)(b) case, add the words “Statutory declaration made by
on ....” inserting the name of the person acknowledging herself to be the other
parent and the date on which the statutory declaration was made by her;

(i1) in a section 10A(1B)(c) case, add the words “Statutory declaration made by
...on..” inserting the name of the mother and the date on which the statutory
declaration was made by her;

(iii) in a section 10A(1B)(d) case, add the words “Pursuant to section 10A(1B)(d)
of the Births and Deaths Registration Act 1953”;

(iv) in a section 10A(1B)(e) case, add the words “Pursuant to section 10(1B)(e) of
the Births and Deaths Registration Act 1953”;

(v) in a section 10A(1B)(f) case, add the words “Pursuant to section 10A(1B)(f)
of the Births and Deaths Registration Act 1953”; or

(vi) in a section 10A(1B)(g) case, add the words “Pursuant to section 10A(1B)(g)
of the Births and Deaths Registration Act 1953”.



(5) The registrar shall enter in space 15 the date on which the entry is made, and add the
words “On the authority of the Registrar General”.

(6) The registrar shall sign the entry in space 16, and add his official description.

(7) Where a father, mother or other parent attends to register the birth within three months
from the date of the birth before an officer mentioned in regulation 15 (Officers before
whom statements may be made) that officer shall—

(a) call upon the mother, father or other parent to make and sign a statement in form 2
in accordance with the authority of the Registrar General;

(b) attest the statement and deliver it to the relevant registrar together with the
authority of the Registrar General and also —

(i) in a section 10A(1)(b)or (c), or 10A(1B)(b) or (c) case, the statutory
declaration;

(i1) in a case under paragraph (d), (e),(f) or (g) of section 10A(1) a declaration in
form 6B and either the parental responsibility agreement in a case mentioned
in paragraph (d) or the order mentioned in paragraphs (e) to (g) of that
section;

(iii) in a case under paragraph (d), (e) or (f) of section 10A(1B) a declaration in
Form 6B and either the parental responsibility agreement in a case mentioned
in paragraph (d) or the order mentioned in paragraphs (e) to (f) of that section.

(8) Form 6B is the prescribed form of the declaration for the purpose of paragraphs (d) to
(g) of section 10A(1) and paragraphs (d) to (f) of section 10A(1B) of the Act.

(9) Upon receiving the documents referred to in paragraph 7 above the relevant registrar
shall —

(a) copy the particulars recorded in the spaces of the particular statement into the
corresponding spaces of form 1;

(b) enter in space 14 the name of the mother, father or other parent in the form in
which the statement was signed and —

(i) add the words “by declaration dated ...”, inserting the date on which the
declaration was made and signed; or

(i1) in a case under paragraph (b), (c), (d), (e), (f), (ff) or (g) of section 10A(1)
make the further addition specified in paragraph 2(b) or under section
10A(1B)(b),(c),(d),(e),(f) or (g) make the further addition specified in
paragraph 4;

(c) enter in space 15 the date on which the entry is made, adding the words “On the
authority of the Registrar General”; and

(d) if not more than three months have elapsed from the date of the birth, sign the
entry in space 16 and add his official description; or

(e) if more than three months have elapsed from the date of birth, make the whole
entry in the presence of the relevant superintendent registrar, in which case both
officers shall sign the entry in space 16 and add their official descriptions.

(10) In a section 10A(1)(ff) case, or a section 10A(1B)(g) case any reference in these
Regulations to the mother shall be to another qualified informant in the case of the death or
inability of the mother.”

Amendment to regulation 18

12. For regulation 18 (Noting of previous entry) substitute—

“Noting of previous entry

18. Where the Registrar General has directed that there shall be a re-registration in
accordance with this Part of these Regulations, the registrar or superintendent registrar who



has custody of the register in which the birth was previously registered shall, when so
directed by the Registrar General, enter a note in the margin of the entry with the following
words—

(1) “Re-registered under section 10A of the Births and Deaths Registration Act
1953 on ...” inserting the date of the re-registration; or

(i) “Re-registered under section 10A (1B) of the Births and Deaths Registration
Act 1953 on ...” inserting the date of the re-registration.”

Amendment to regulation 19

13.—(1) In paragraph (a) for “a parent” substitute “a mother, father or other parent”.
(2) In paragraph (b) for “parents” substitute “mother, father or other parent”.

(3) In regulation 19(b)(i) (Attendance and particulars on re-registration) for “father and mother”
substitute “father and mother, or the other parent and mother”.

(4) In regulation 19(b)(ii) for “father” insert “or her civil partnership with the other parent”.

(5) For regulation 19(b)(iii) substitute “in space 9(b) of form 1 the surname (if any) to be entered
shall be that in which the mother contracted her marriage or civil partnership to the father or other
parent (respectively) of the child prior to re-registration.”.

Amendment to regulation 20

14. For regulation 20 (Re-registration where parent attends) substitute the following —

“Re-registration where mother, father or other parent attends
20. Where the mother, father or other parent as the case may be, attend at the office of the
relevant registrar to re-register a birth, the registrar must —

(a) ascertain from them the particulars to be registered and enter them in spaces 1 to
13 of form 1 and;

(b) ask whoever is acting as the informant to verify the particulars and to sign the
entry in space 14 of form 1;

(c) enter in space 15 of form 1 the date on which the entry is made and add the words
“On the authority of the Registrar General”; and

(d) sign the entry in space 16 of form 1 and add his official description.”

Amendment to regulation 21

15. In regulation 21 (Making of declaration where parent does not attend) after paragraph 5(c)
insert —

“(6) In this regulation parent means mother, father or other parent.”

Amendment to regulation 22

16. In regulation 22(b) (Re-registration in pursuance of declaration) after “mother” insert “or
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“other parent”.

Amendment to regulation 23

17.—(1) In the first paragraph of regulation 23 (Re-registration where particulars not verified by
parent) after “14(1)” insert “of the Act”.

(2) After “(c)” insert “(2) In this regulation, parent means mother, father or other parent.”



Amendment to regulation 26

18.—(1) In regulation 26(1)(a) for “parent” substitute “mother, father or other parent”.
(2) In sub-paragraph (b) for “parent” substitute “mother, father or other parent”.
(3) In paragraph (2) for “parent” substitute “mother, father or other parent”.

Amendment to regulation 34A

19.—(1) In regulation 34A(4)(c)(ii) (Declaration and registration of a still-birth under section 9
of the Act) after “10(1)” insert “, or paragraphs (b) or (c) of section 10(1B)”.

(2) In regulation 34(c)(ii) after “paragraph (1)(b)” insert “or (ii) or (iii) of paragraph (1)(c)”.

(3) In regulation 34A(4)(c)(iii) for “paragraph (1)(c) of regulation 10” substitute “paragraph 1(d)
of regulation 10”.

Amendment to regulation 42
20.—(1) In regulation 42(3)(a) (Registration within 12 months from date of death where no
report to coroner) after “occupation of father” insert “or other parent,”.

(2) For regulation 42(3)(a)(i) substitute — “ (i) the names and surnames of the mother, father
and other parent are to be entered, whichever is appropriate, and the surname of the mother if it is
different from the surname of the father or other parent”.

(3) For regulation 42(3)(a)(ii) substitute — “(ii) it is within the knowledge of the informant that
the mother was known by the surname of the father or the surname of the other parent at any time
during the lifetime of the child,”.

(4) After paragraph (3)(bb) insert “(bc) the name, surname and occupation of adoptive parent(s)
shall also be entered in space 6.”.
Amendment to regulation 55

21. For regulation 55(2)(g) (Correction of minor clerical errors after completion) substitute “ any
error, in space 14 of a birth entry, in copying the date of a statutory declaration as required by
regulations 10(1)(b)(ii) or (iii), or 10(1)(c)(ii) or (iii) or 17(2)(b)(i) or (ii), or 17(4)(i)or(ii)”.

Amendment to regulation 56

22.—(1) In regulation 56(3)(a)(ii) (correction of other minor clerical errors after completion)
after ‘father’s’ insert ‘or other parent’s’.

(2) In regulation 56(3)(a)(ii1) after “father’s” insert “or other parent’s”.
(3) In regulation 56(3)(a)(vi) after “mother,” insert “nor the other parent”.

Amendment to regulation 63

23.—(1) Replace regulation 63(2)(a)(iii) (Application for short certificate of birth) with —* (iii)
the name and surname of his adoptive parent(s),”.

(2) In regulation 63(2)(b)(iii) after “father” insert “or other parent”.

Substitution of certain forms in Schedule 2

24, In Schedule 2 (prescribed forms) for forms 1, 2, 6A, 6B and 9, substitute forms 1, 2, 6A, 6B
and 9 in Schedule 1 to these Regulations.
Amendment to the Welsh Language Regulations 1987

25.—(1) The Welsh Language Regulations are amended as follows.



(2) In Schedule 2 (Prescribed forms) for forms 1, 2, 6A, 6B and 7 substitute forms 1, 2, 6A, 6B
and 7 in Schedule 2 to these Regulations.

(3) In Schedule 3, for the entries in columns (1), (2) and (3) substitute the entries in columns (1),
(2) and (3) in the table in Schedule 3 to these Regulations.

Given under my hand on

James Hall
4th August 2009 Registrar General
I approve,

David Hanson
Sth August 2009 Minister of State



SCHEDULE 1 Regulation 24

Prescribed Forms
FORM 1 Regulation 7(1)

BI RTH Entry No.

Registration district Administrative
area

Sub-district

1. Date and place of birth CHILD

2.  Name and surname 3. Sex

4. Name and surname FATHER/PARENT

5. Place of birth 6.  Occupation

7.  Name and surname MOTHER

8.(a) Place of birth 8. (b) Occupation

9.(a) Maiden surname 9. (b) Surname at marriage/civil partnership if different
from maiden surname

10.  Usual address (if different from place of child’s birth)

11.  Name and surname (if not the mother or father/parent) INFORMANT 12, Qualification

13, Usual address
(if different from
that in 10 above)

14. I certify that the particulars entered above are true to the best of my knowledge and belief
Signature

of informant

15. Date of registration 16. Signature of registrar

17. Name given
after registration,
and surname
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FORM 2 Regulation 8

BIRTHS AND DEATHS REGISTRATION ACT 1953
DECLARATION/STATEMENT FORTHE REGISTRATION/RE-REGISTRATION OF ABIRTH

1, , being a person qualified to give information
for the registration of the birth of the undermentioned child, DO SOLEMNLY DECLARE that the particulars below
are those to be registered concerning the birth, and that the person named in space 4 is the father/parent:-.

1. Dateand place of birth e
2. Name and sumama |3. Sex
4, Name and sumame FATHER/PARENT"*
+ “Parent”
means the
5. Place of birth 6. Occupation mather’s
female
partner who
under the
Human
7. Name and sumame MOTHER Fertiisation
and
Embryology
8.(a) Place of birth 8.(b) Occupation ;’-‘*mm &
treated as a
parent of
9.(a) Maiden sumame 9.(b) Surname at marriage/civil partnership® If different from the chifd.
maiden surname
10. Usual address
{it different from
place of child's birth)
11, Name and sumame (Il not the molher or INFORMANT 12 Qualification
tather/parant*}
13. Usual address "Sinik
{if differant from m,‘;
that in 10 above) whichever is
And | make this declaration solemnly and deliberately, according to the best of my knowledge and belief, )
SIGNBIUNR(S). 1evvsnrsensrsrssnrenarmimsmmnsnpnsmmrenssnnsrrnsrensinsasshsssbssssnsssbrssiasssassisanis Date
Signed and declared by the above d declarant(s) in the p - R S S ————— W\ e e R Y
Sub-district . District
Birth registered by me at Entry NoO. ...oeevennnnn. S N P TR ...Registrar
NOTICE:By Section 4 of the Perjury Act 1911 it is an offence wilfully to make any false for the purp of any Act relating to the
registration of births and deaths.
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FORM 6A Regulation 9(4)(b)

DECLARATION BY PARENT ON REQUEST FORTHE

REGISTRATION OF A BIRTH
Regulation 9(4) and (4A) Births and Deaths Registration Act 1953: s.10(1)(d)-(g), 10(1B)(d)~(f)

(Form prescribed by the Registration of Births and Deaths Regulations 1987)

1, (full name of person giving information for registration)...............covissrurvesssimsmsnuerarecsans

OF. [BOIPOBS ) s sosssinssisiveionsisisiivnriess v 4mbaEs 5 sy a0 AR S S AR 8 e A A AR 4 SR AL m AL VRS SR SRR TR R AR 9 A pAR S A2 n s m e
am the tmother/father/parent* of the tmaleffemale child born to (full name of child's mother) .................c........
on (date of Birth) ..........cceuuvervnencriernans at (place of CII'S BiTth) .c.viuiesioresssssisssanssrsrssassumssasssrssesss sarsesassossansans

*I do solemnly declare that the order detailed below has not been brought to an end or discharged
by an order of a court.

(DELAIIS OF OFHB) .....ccirareuruismsisisirrassresisenseseastatosessmsse e s ssa st st s sras s s s b SRR B A SRR S B SRS AT R 2 g s s
*1 do solemnly declare that the parental responsibility agreement made on .......coevmmencinininine.
................................................................... (date) bet e
BN e R G TR R R @ (name of parties to agreement)
BT PREPBIOY OF s s namsnssamassmssssns o s s maass 6T o S n e A s by pum o RS DAY (child’s full name and surname)

was made in compliance with section 4 or 4ZA of the Children Act 1989 and has not been brought to
an end by an order of a court.

Signature

DAL . ccicivvaisnrsississssmssansmnsessrosenenssiasansssnsassnses
tDelete as appropriate.
*Ce the i

A=parent” means the mother's female partner who under the Human Fertilisation and Embryclogy Act 2008 is to be treated as a parent
of the child.

WARNING: Section 4 of the Perjury Act 1911 provides that any person who wilfully makes a false declaration
for the registration of a birth, or uses a declaration as true, knowing it to be false, shall be guilty
of an offence and liable to prosecution and penalties.

DO457 2/09
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FORM 6B Regulation 17(7)(b)(ii)

DECLARATION BY PARENT ON REQUEST FOR THE

RE-REGISTRATION OF A BIRTH
Regulation 17(3) Births and Deaths Registration Act 1953: s.10A(1)(d)-(g), 10A(1B)(d)-(f)

(Form prescribed by the Registration of Births and Deaths Regulations 1987)

1, (full name of person giving information for reQiStration)..............c.cocuierieriesesirsa e s sse e

OF (ROAIBSEE) s rsisassianvis suvsinvssestnssststonsn sissasaw s s S H AR as S AR A AN B S

am the tmother/father/parent* of (child’s full name and surname) .............c.ccoccccunee.

*I do solemnly declare that the order detailed below has not been brought to an end or discharged
by an order of a court.

(DIB1AIE OF ONTOEY iivvissasmsmmmanmsss saivnioins sorass ok abyarssss jos o Fod s 54 Hasa L oRo sk R TR PR RS ESN SAArr H Fh an

*1 do solemnly declare that the parental responsibility agreement made on .........cccceveevernnens

................................................ (date) bety 1

BTN s S e S e B T e el T S R (name of parties to agreement)

in respect of T (child's full name and surname)
was made in compliance with section 4 or 4ZA of the Children Act 1989 and has not been brought to
an end by an order of a court.

Signature i AT AR B AR

tDelete as appropriale
*Complete the appropriate statement.

A*Parent” means the mother's female pariner who under the Human Fertilisation and Embryology Act 2008 is to be treated as a parent of
the child.

WARNING: Secrion 4 of the Perjury Act 1911 provides that any person who wilfully makes a false declaration
for the registration of a birth, or uses a declaration as true, knowing it to be false, shall be guilty
of an offence and liable to prosecution and penaities.

D459 2/09
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FORM 9

Regulation 31

STILL-

Entry No.

BIRTH
Registration district Administrative area
Sub-district
1.(a) Date and place of birth CHILD
1.(b) Name and surname

3, Sex

2. Cause of death and nature of evidence that child was still-born
4. Name and surname FATHER/PARENT
5. Place of birth 6. Ocecupation
7. Name and surname MOTHER
8.(a) Place of birth 8.(b) Occupation

9.(a) Maiden surname

surname

9.(b) Surname at marriage/civil partnership if different from maiden

10.  Usual address (if different from place of child’s birth)
11, Name and surname (if not the mother or father/parent) INFORMANT 12 Qualification
13, Usual address
(if different from
that in 10 above)
14. 1 certify that the particulars entered above are true to the best of my knowledge and belief
Signature
of informant
16.  Signature of registrar
15. Date of registration
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SCHEDULE 2 Regulation 25(2)
PRESCRIBED FORMS

FORM 1 Regulation 2(a)

BIRTH - GENEDIGAETH i e
Cofnod Rhil
Registration district Administrative area
Dosharth cofrestru
Sub-district Rhanbarth gweinyddol
Is-ddosharth
1. Date and place of birth CHILD - Y PLENTYN
Dvddiad a lle y ganwyd
2. Nameand surname 3. Sex
Enw a chyfenw
Rhyw
4. Nameand surname FATHER - TAD/PARENT - RHIANT
Enw a chyfenw
5. Place of birth 6. Occupation
Lley ganwyd
Gwaith
7. Name and surname MOTHER - MAM
Enw a chyfenw
8.(a) Place of birth 8.4b) Oceupation
Lle v ganwyd
Gwaith
9.(a) Maiden surname 94b) Surname at marriage/civil partnership if different from
Cyvfenw morwynaol maiden surname
Cyfenw  adeg priodifparineriacth sifil os yo wahanol i'r
eyfenw morwynol
10, Usual address (if different from place of child’s birth) Cyleiriad arferol (os yo wahanol i le geni'r plentyn)
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11. ~Name and surname (if not the mother or father/parent)
Enw a chyfenw (os nad y tad/rhiant neu’r fam)

INFORMANT - HYSBYSYDD

12. Qualification

13. Usual address (if different from that in 10 above)

Cyfeiriad arferol (os yn wahanol i'r hyn sydd yn 10 uchod)

14. 1 certify that the particulars entered above are
true to the best of my knowledge and belief
Tystiaf fod y manylion a gofnodir uchod yn
Gywir hyd y gwn ac y credaf i

Signature
of informant
Liofnod yr
hysbysydd

15. Date of registration

Dyddiad cofrestru

16. Signature of registrar
Lilefnod y cofrestrydd

17. Name given after registration, and surname
Enw a roddwyd wedi cofrestru, a chyfeaw
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FORM 2

BIRTHS AND DEATHS REGISTRATION ACT 1953
DECLARATION/STATEMENT FOR THE REGISTRATION/RE-REGISTRATION OF A BIRTH

DATGANIAD/GOSODIAD AR GYFER COFRESTRU/AIL-GOFRESTRU GENEDIGAETH

L
being a person qualified to give n for the ion of the birth of the undermentioned child, DO SOLEMNLY DECLARE
that the particulars below are those to be registered conceming the birth, and that the person named in space 4 Is the father/parentt”,

sef person sydd yn gymwys | rol gwybodaeth ar gyfer cofrestru genedigasth y plentyn a enwir isod, YN DATGAN YN DDIFRIFOL mai'r
manylion isod yw'r rhai sydd 'w cofrestru mewn cysylitiad &'r enedigaeth, ac mai'r sawl a enwir yng ngolod 4 yw'r tad/rhiantt*.

Regulation 2(a)

1. Date and place of birth CHILD-Y PLENTYN
Dyddiad a lie y ganwyd
2 Name and sumame 3. Sex
Enw a chyfenw
Rhyw
4. Name and sumame FATHER - TAD/PARENT - RHIANT* B .
Enw a chyfenw +*Parent
means the
mother’s
5. Place of birth 6 Occupation famala
partnar who
under the
Lie y ganwyd _ Hurnan
Gwaith Farfilisation
7. Name and sumame MOTHER - MAM ad
Enw a chylenw Embryoiogy
Act 2008 is
to be freated
as a parent
8.(a) Place of birth 8.(b) Occupation of the child.
 Ystyr
“Rhiant” yw
Lle y ganwyd
r Gwaith partner
9.(a) Maiden sumame by Sumame at mamageiivi parnership® [f different from maiden sumame | @M sydd o
Cyfenw morwynol Cylenw adeg priodvpartneniasth s8° os yn wahano! i cylerw monwymol dan y Human
Fertisation and
Embryology
10. Usual address (il different from place of child's birth) Cyleiriad arferol (os yn wahanol i la geni'r plentyn) Act 2008 i'w
thrin fel rfwant
¥ plentyn.
INFORMANT - HYSBYSYDD
11.  Name and surname (it not the mother or father/parent”} 12, Qualification
Enw a chyfenw (os nad y tad/rhiant” neu’r fam)
Cymhwyster
13.  Usual address {if different from that in 10 above) Cyfairiad arferal (os yn wahanol ' hyn sydd yn 10 uchod)
And | make this declarati lamnly and daliberatal fing to the best of my knowladge and baliet, “Strike through whichever is mappicatis

Ag«nnlynalgnruanhmyﬂddllr!ﬂl atwh\n‘law hyd eithal ty ngwybodasth am cred,

Signature(s) }
Signed and declared by the above
named declarani(s) in the presence of
Liotnodwyd a datganwyd gan y
datganwiy)r uchod yng ng@ydd

Dl weh yr um amberthnasol

Supam dent Regestrar

. fr odd Arohool

{ Rvgmlnr of Births and Deaths’

Sub-district
Is-ddosbarth

___________________ { District

............................................................ Sub-district...
NOTICE:- Byston4ow\sMurym1m1nhmmMMymmemmmwmmmmmmn
the registration of births and deaths.
RHYBUDD:- Dun.ldl‘mlar?orlury.lcﬁhﬂymun id i un wneud datg: ghywir o twriad er mwyn unrhyw Ddeddf sy'n ymwneud
] g a mar FORM 218(W)(MANUAL)
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FORM 6A Regulation 2(a)

DECLARATION BY PARENT ON REQUEST FOR THE

REGISTRATION OF A BIRTH
Regulation 2(A) Births and Deaths Registration Act 1953: s.10(1)(d)-(g), 10(1B)(d)~(f)

(Form prescribed by the Registration of Births and Deaths (Welsh Language) Regulations 1987)

I, (full name of person giving information for registration)
Fi,(enw Nlawn y person sy'n rhoi'r wybodaeth ar gyfer

of (address)
o (cyfeiriad)

am the *moiherﬂather!parent‘ of the fmale/female child born to (full name of child’s mother)
w TmamAtad/rhiant™ ¥ plentyn &wrym’benyw a anwyd i (enw llawn mam y plentyn)

on (date of birth) at (place of child’s birth)
ar (dyddiad y ganwyd) yn (lle y ganwyd y plentyn}

*1 do solemnly declare that the order detailed below has not been brought to an end or discharged by an order of
a court.

(Details of order)

*¥r wyf yn cyhoeddi o ddifrif nad yw'r gorchymyn y nodir ei fanylion isod wedi dirwyn | ben ac nad yw wedi'i ryddhau gan
orchymyn Hys.

Manuli
(Manylion y gorciyymy

*1 do solemnly declare that the parental responsibility agreement made on
*Yr wyf yn cyhoeddi o ddifrif bod y cytundeb cyfrifoldeb rhieni a wnaed ar

(date) bet

(dyddiad) rhwng
AR e e e R i S R (name of parties lo agreement)
a ( partion y cytundeb)
in respect of. (child's full name and surname)
mewn perthynas & (enw a chyfenw llawn y plentyn)

was made in compliance with section 4 or 4ZA of the Children Act 1989 and has not been brought to an end by
an order of a court.
wedi'i wneud yn unol ag adran 4 neu 4ZA y Children Act 1989 ac nad yw wedi'i ddirwyn i ben gan orchymyn llys.

Signature Date

Liefnod Dyddiad

tDelete as appropriate. +Dileér fel y bo'n bridol

*Complete the appropriate statement. *Llenwch y datganiad priodol

A"Parent” means the mother's female partner who AYslyr “Rhiant” yn partner benywaidd y fam sydd
under the Human Fertilisation and Embryoclogy Act o dan y Human Fertilisation and Embryology Act
2008 is to be treated as a parent of the child. 2008 i'w thrin fel rhiant y plentyn.

NOTICE: By section 4 of the Perjury Act 1911 it is an offence wilfully to make a false declaration for the
purposes of any Act relating to the registration of births and deaths.

RHYBUDD: Dan Adran 4 o'r Perjury Act 1911 y mae'n drosedd | un wneud datganiad anghywir o fwriad

er mwyn unrhyw Ddeddf sy'n ymwneud a chofrestru genedigaethau a marwolaethau.
D0458 2/09
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FORM 6B Regulation 2(a)

DECLARATION BY PARENT ON REQUEST FOR THE

RE-REGISTRATION OF A BIRTH
Regulation 2(A) Births and Deaths Registration Act 1953: s.10A(1)(d)-(g), 10A(1B)(d)-(f)

(Form prescribed by the Registration of Births and Deaths (Welsh Language) Regulations 1987)

1, (full name of person giving information for re-registration)
Fi,{fenw llawn y person sy'n rhoi'r wybodaeth ar gyfer cofrestru)

of (8AdrESS) .....ccccovvviiiiiininssss s
o (cyfeiriad)

am the 'mother/father/parent® of (child’s full name and surname)
yw Tmam/tad/rhiant® (enw a chyfenw llawn y plentyn)

born on (date of birth) at (place of birth)
a anwyd ar (dyddiad y ganwyd) yn (e y ganwyd)

*I do solemnly declare that the order detailed below has not been brought to an end or discharged by an order of
a court.

(Details of Order) ..o sttt

*¥r wyf yn cyhoeddi o ddifrif nad yw'r gorchymyn y nodir ei fanylion isod wedi dirwyn i ben ac nad yw wed/'i ryddhau gan
orchymyn llys.

(Manylion y gorchymyn)

*] do solemnly declare that the parental responsibility agreement made on
“Yr wyf yn cyhoeddi o ddifrif bod y cytundeb cyfrifoldeb rhieni a wnaed ar

........ (date) between

(dyddiad) rhwng
and ceeneeeee (N@Me of parties to agreement)
a (enwau partion y cytundeb)
in respect of (child's full name and surname)
mewn perthynas & {enw a chyfenw llawn y plentyn)

was made in compliance with section 4 or 4ZA of the Children Act 1989 and has nol been brought to an end by
an order of a court.
wedi'i wneud yn unol ag adran 4 neu 4ZA y Children Act 1989 ac nad yw wed/'i ddirwyn i ben gan orchymyn llys.

Signature Date

Liofnod Dyddiad

FDelete as appropriate. 7Dileér fel y bo'n bridol

*Complete the appropriate statement. *Llenwch y datganiad priodol

4“parent” means the mother's female pariner who AYstyr “Rhiant” yn partner benywaidd y fam sydd
under the Human Fertilisation and Embryology Act o dan y Human Fertilisation and Embryology Act
2008 is to be treated as a parent of the child. 2008 i'w thrin fel rhiant y plentyn.

NOTICE: By section 4 of the Perjury Act 1911 it is an offence wilfully to make a false declaration for the
purposes of any Act relating to the registration of births and deaths.

RHYBUDD: Dan Adran 4 o'r Perjury Act 1911 y mae’n drosedd i un wneud datganiad anghywir o fwriad

er mwyn unrhyw Ddeddf sy'n ymwneud & chofrestru genedigaethau a marwolaethau.
DO460 2/09
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FORM 7 Regulation 2(a)

STILL-BIRTH - MARW-ANEDIG Entry No.

Colnod Rhif

Registration district Administrative area
Dosbarth cofrestru

Sub-district Rhanbarth gweinyddol
Is-ddosharth

1.(a) Date and place of birth CHILD - Y PLENTYN

Dyddiad a lle y ganwyd

1.(b) Name and surname
Enw a chyfenw

3. Sex
2. Cause of death and nature of evidence that child was still-born
Achos marwolaeth a natur v dystiolaeth fod ¥ plentyn wedi ei eni 'n farw e
Rhyw
4. Name and surname FATHER - TAD/PARENT - RHIANT
Enw a chyfenw
5. Place of birth 6. Oceupation
Lle v ganwyd Gwaith
7. Name and surname MOTHER - MAM
Enw a chyfenw
8.(a) Place of birth 8.(b) Occupation
Lley ganwyd Gwaith
9.(a) Maiden surname 94b) Surname at marriage/civil partnership if different from maiden
Cyfenw morwynol surname
Cyfenw adeg priodi/partneriacth sifil os yn wahanol i'r cyfenw
morwynol
10. Usual address (if different from place of child's birth) Cyfeiriad arferol (os yn wahanol i le geni'r plentyn)
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INFORMANT - HYSBYSYDD

L1 Name and surname (it not the mother or father/parentt) 12, Qualifi

Enw a chyfenw (os nad y tad/chiant neu'r fam)

Cymhwyster

13. Usual address (if different from that in 10 above) Cyfeiriad arferol (os yn wahanol i'r hyn sydd yn 10 uchod)

14. I certify that the particulars entered above are Signature
true to the best of my knowledge and belief of informant
Tystiaf fod ¥ manylion a gofmodir uchod yn Llofnod yr
gvwir hyvd v gwn ac y credal’i hysybsydd

16. Signature of registrar
15 Date of registration Llofnod y cofrestrydd

Dyddiad cofrestru
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SCHEDULE 3

TABLE OF EQUIVALENT ENTRIES

Regulations | Form of words required Welsh version
5 The mark (or signature) of Nod (neu Llofnod)
9(4)(a) now nawr
afterwards wedyn
9(5)(b) deceased ymadawedig
9(5)(c) now nawr
9(6)(a) now nawr
afterwards wedyn
10(1)(b)(i1)) | Statutory declaration made by ... on ... | Datganiad statudol a wnaethpwyd gan ...
and (iii) ary ...
10(1)(b)(iv) | Pursuant to section 10(d) of the Births | Yn unol ag adran 10(d) Births and
and Deaths Registration Act 1953 Deaths Registration Act 1953
10(1)(b)(v) | Pursuant to section 10(e) of the Births | Yn unol ag adran 10(e) Births and
and Deaths Registration Act 1953 Deaths Registration Act 1953
10(1)(b)(vi) | Pursuant to section 10(f) of the Births Yn unol ag adran 10(f) Births and
and Deaths Registration Act 1953 Deaths Registration Act 1953
10(1)(b)(vii) | Pursuant to section 10(g) of the Births | Yn unol ag adran 10(g) Births and
and Deaths Registration Act 1953 Deaths Registration Act 1953
10(1)(c)(ii) | Statutory declaration made by ... on ... | Datganiad statudol a wnaethpwyd gan ...
ary ...
10(1)(c)(iii) | Statutory declaration made by ... on ... | Datganiad statudol a wnaethpwyd gan ...
ary ...
10(1)(c)(iv) | Pursuant to section 10(1B)(d) of the Yn unol ag adran 10(1B)(d) Births and
Births and Deaths Registration Act Deaths Registration Act 1953
1953
10(1)(c)(v) | Pursuant to section 10(1B)(e) of the Yn unol ag adran 10(1B)(e) Births and
Births and Deaths Registration Act Deaths Registration Act 1953
1953
10(1)(c)(vi) | Pursuant to section 10(1B)(f) of the Yn unol ag adran 10(1B)(f) Births and
Births and Deaths Registration Act Deaths Registration Act 1953
1953
10(1)(d) Pursuant to section 10ZA of the Births | Yn unol ag adran 10ZA Births and
and Deaths Registration Act 1953 Deaths Registration Act 1953
12(3) On the authority of the Registrar Dan awdurdod y Cofrestrydd
General Cyffredinol
13(4)(b)(1) | by declaration dated ... trwy ddatganiad dyddiedigy ...
13(4)(b)(iii) | Pursuant to section 10ZA of the Births | Yn unol ag adran 10ZA Births and
and Deaths Registration Act 1953 Deaths Registration Act 1953
13(5)(c)(iii) | On the authority of the Registrar Dan awdurdod y Cofrestrydd
General Cyffredinol
14(2)(a) by baptism on ... trwy fedydd ary ...
14(2)(b) on certificate of naming dated ... ar dystysgrif enwi dyddiedig y ...
17(2)(b)(1) Statutory declaration made by ... on ... | Datganiad statudol a wnaethpwyd gan ...
ary ...
17(2)(b)(i1)) | Statutory declaration made by ... on ... | Datganiad statudol a wnaethpwyd gan ...
ary ...
17(2)(b)(iii) | Pursuant to section 10A(1)(d) of the Yn unol ag adran 10A(1)(d) Births and

Births and Deaths Registration Act
1953

Deaths Registration Act 1953
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172)(b)(iv)

Pursuant to section 10A(1)(e) of the
Births and Deaths Registration Act
1953

Yn unol ag adran 10A(1)(e) Births and
Deaths Registration Act 1953

17(2)(b)(v) | Pursuant to section 10A(1)(f) of the Yn unol ag adran 10A(1)(f) Births and
Births and Deaths Registration Act Deaths Registration Act 1953
1953

17(2)(b)(vi) | Pursuant to section 10A(1)(ff) of the Yn unol ag adran 10A(1)(ff) Births and
Births and Deaths Registration Act Deaths Registration Act 1953
1953

17(2)(b)(vii) | Pursuant to section 10A(1)(g) of the Yn unol ag adran 10A(1)(g) Births and
Births and Deaths Registration Act Deaths Registration Act 1953
1953

17(4)(1) Statutory declaration made by ... on ... | Datganiad statudol a wnaethpwyd gan ...

ary ...
17(4)(i1) Statutory declaration made by ... on ... | Datganiad statudol a wnaethpwyd gan ...
ary ...

17(4)(iii) Pursuant to section 10A(1B)(d) of the Yn unol ag adran 10A(1B)(d) Births and
Births and Deaths Registration Act Deaths Registration Act 1953
1953

17(4)(iv) Pursuant to section 10A(1B)(e) of the Yn unol ag adran 10A(1B)(e) Births and
Births and Deaths Registration Act Deaths Registration Act 1953
1953

17(4)(v) Pursuant to section 10A(1B)(f) of the Yn unol ag adran 10A(1B)(f) Births and
Births and Deaths Registration Act Deaths Registration Act 1953
1953

17(4)(vi) Pursuant to section 10A(1B)(g) of the Yn unol ag adran 10A(1B)(g) Births and
Births and Deaths Registration Act Deaths Registration Act 1953
1953

17(5) On the authority of the Registrar Dan awdurdod y Cofrestrydd
General Cyffredinol

17(9)(b)(1) by declaration dated ... trwy ddatganiad dyddiedig y ...

18(1) Re-registered under section 10A of the | Ail-gofrestrwyd dan adran 10A Births
Births and Deaths Registration Act and Deaths Registration Act 1953 ary
1953 on ...

18(ii) Re-registered under section 10A(1B) of | Ail-gofrestrwyd dan adran 10A(1(B)
the Births and Deaths Registration Act | Births and Deaths Registration Act 1953
1953 on ... ary

20(1)(c) On the authority of the Registrar Dan awdurdod y Cofrestrydd
General Cyffredinol

22(b) Father Tad
Mother Mam
Parent Rhiant

23(b) On the authority of the Registrar Dan awdurdod y Cofrestrydd
General Cyffredinal

24 Re-registered under section 14 of the Ail-gofrestrwyd dan adran 14 Births and
Births and Deaths Registration Act Deaths Registration Act 1953 ary
1953 on

26(2)(b) Re-registered under section 14 of the Ail-gofrestrwyd dan adran 14 Births and
Births and Deaths Registration Act Deaths Registration Act 1953 ar 'y
1953 on

26A(b)(1) Pursuant to section 14A of the Births Yn unol ag adran 14A Births and Deaths

and Deaths Registration Act 1953 on
the authority of the Registrar General

Registration Act 1953 dan awdurdod y
Cofrestrydd Cyftredinol
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26A(b)(ii)

On the authority of the Registrar
General

Dan awdurdod y Cofrestrydd
Cyffredinol

26B Re-registered under section 14A of the | Ail-gofrestrwyd dan adran 14A Births
Births and Deaths Registration Act and Deaths Registration Act 1953 ary
1953 on

26C(b) Re-registered under section 14 of the Ail-gofrestrwyd dan adran 14 Births and
Births and Deaths Registration Act Deaths Registration Act 1953 ary
1953 on

30 Re-registered under section 3A(5)of the | Re-registered under section 3A(5) of the
Births and Deaths Registration Act Births and Deaths Registration Act 1953
1953 on on

34(2)(a)(i) Found at ... on ... Daethpwyd o hyd i’r corff ... ar ...

34(2)(b)(1) Certified by ... Registered Midwife Tystiwyd gan ... Bydwraig Gofrestredig

34(2)(b)(ii)) | Declaration by informant Datganiad gan hysbysydd

34A(4)(c)(i) | by declaration dated ... trwy ddatganiad dyddiedig y ...

35 Certified by ... after post-mortem held | Tystiwyd gan ... ar 61 post-mortem a
by direction of ... gynhaliwyd yn 601 cyfarwyddyd ...

36(1)(b) Certificate after inquest held on ... Tystysgrif ar 0l cwest a gynhaliwyd ar ...

42(2)(a) Aged ... Oed ...

42(2)(b) Found dead ... Cafwyd yn farw ...

42(2)(c) On or about ... Ar neu oddeutu ...

42(2)(d) Deceased found on ... Daethpwyd o hyd i’r ymadawedig ar ...

42(3)(a) Son (or daughter) of ...and, now, mab (neu merch) ... a, nawr, wedyn
afterwards

42(3)(b) wife (or widow) of ... gwraig (neu gweddw) ...

42(3)(ba) Husband of... Gwr...
Widower of... Gwr gweddw

42(3)(bb) Civil partner of... Partner sifil
Surviving civil partner of... Partner sifil goroesol...

42(4) Certified by ... Tystiwyd gan ...

42A(4)(c) by declaration dated ... trwy ddatganiad dyddiedigy ...

43(2) Certified by ... after post-mortem Tystiwyd gan ... ar 61 post-mortem heb
without inquest gwest

44(a) Post-mortem without inquest held by Post-mortem heb gwest a gynhaliwyd yn
the direction of ... and cause of death 0l cyfarwyddyd ... a datgelwyd mai
disclosed as ... achos y farwolaeth oedd ..

45(b)(1) Certificate received from ... Inquest Tystysgrif a dderbyniwyd oddi wrth
held ... Cynhaliwyd cwest ar ...

45(b)(i1) Certificate on inquest adjourned Tystysgrif ar gwest a ohiriwyd a
received from ... dderbyniwyd oddi wrth ...

47(6) On the authority of the Registrar Dan awdurdod y Cofrestrydd
General Cyffredinol

54(1)(e) The particulars in ... and ... Trawsddodwyd y manylionyn........
inadvertently transposed | ... ..., Betirnononnenenennnns

yn anfwriadol

55(3) ‘In space [orcolumn] ....oovvenen.. Yng ngofod (neu golofn) ............

...... COrTeCted t0s v v v v vvvevevnvns | oeveeee e CYWIrWYdie v v v nenenn.
B0 4 byme. |..... AT e eeeencnononnnnnnns

................... Registrar [or gennyfi..eeeeeininnnnnnenns

Superintendent Registrar]

Cofrestrydd (neu Gofrestrydd Arolygol)
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55(3) ‘Inspace [orcolumn] ......covuvunen.. Yng ngofod (neu golofn) . .............
B 0 ynlle.ooeeeieieinnnen..
A s vttt darllener.......ovvvvvieenn..
Corrected 0N v vvvvveneeneennnns by | Cywirwydar...........ooonini
M€ v e e e e e e, 05711117 B T
Registrar [or Superintendent Cofrestrydd (neu Gofrestrydd Arolygol)
Registrar] *
55(3) ‘The particulars in..vveeeeeeeeennenn. Trawsddodwyd y manylionyn..........
31 R 2 yn
inadvertently transposed’ . anfwriadol.

56(2) ‘Inspace [orcolumn] ......couvunen.. Yng ngofod (neu golofn) . .............
cecocorrectedtO . e n i iennenennene | aan... cywirwydi....... ... .. ... ...
o) 1 byme...... B gennyfi. ...
.............. Registrar [or veeieieeie......Cofrestrydd (neu
Superintendent Registrar] in the presence | Gofrestrydd Arolygol) yng ngwydd . ... ..
(o) e

56(2) ‘Inspace [orcolumn] ......ovuvunen.. Yng ngofod (neu golofn) .. oovvuvun....
B o) N O ynlle..ooeeeienenenenenn.
read. e e e it darllener......oovvvvvnennn..
Corrected 0N v v v vvvvveneennnnnn Cywirwydar.........cooovvninne
DY M. et veveeeneennenenn 05711117 I (R
Registrar [or Superintendent Registrar] in Cofrestfydd (neu Gofrestrydd Arolygol)
the presence of.......... ‘ yngngwydd ..ooviiiiiiiiiinen.,

57(3) ‘In space [orcolumn] .......covvnnnn. Yng ngofod (neu golofn) ........covn
cee.corrected tO. e et et iii i e [ eeeaen CYWIrWYd 1.vvvvrnrnnennennns
o) 1 by BN | U gennyfi.....
MNE vttt e eevenennsnnnns Registrar [Or | eeeeeeeeneeennn Cofrestrydd (neu
Superintendent Registrar] in the presence | Gofrestrydd Arolygol) yng ngwydd......
0 A dan awdurdod y
on the authority of the Registrar General’ | Coftestrydd Cyffredinol

57(4) ‘Inspace [orcolumn] ......covuvunen.. Yng ngofod (neu golofn) . .............
BN GT0) § (161 £16 1 1 AU O CYyWIrWyd 1 .o v e verinnnnnnnenns
o) 1 by B P gennyfi....
M tvverneenneenneenns Registrar =~ | eeeeeeeeeecennnn Cofrestrydd (neu
[or Superintendent Registrar] on the Gofrestrydd Arolygol) dan awdurdod y
authority of the Registrar General’ Coftestrydd Cyffredinol

582)(b) | InNO.veveviiiiiiinnnnnn. m...... ‘YnRhif...ooooiiiiiiiii, yn....
.............. 20 A v 1 0 (<

(2 1« S darllener.........covvvienn..
Corrected 0N v v v v v vvvnennenenenes by |Cywirwydar......covoeveeenenenn.
ME.vrneeneennnnnnnss 20511111 i (PR
.Superintendent Registrar (or Registrar) Cofrestrydd Arolygol (neu Gofrestrydd) ar
on production of a statutory declaration 6l i mi weld datganiad statudol a
madeby...ovevininnennnnnn and ° wnaethpwyd gan.......oooeveevennn.

Qevernenenenennannnas ‘.

59(2) ‘Clerical error in space [or column]..... Camgymeriad clercaidd yng ngofod (neu
............... correctedto......... | golofn).......evvvvnvnn. . cywirwyd
........... 0 T R - (R
byme...ooeviieeneennnnn. Registrar | ......... gennyfi..eeeeeenennennnns

[or Superintendent Registrar] on receipt
of notification from the Coroner’

.. Cofrestrydd (neu Gofrestrydd Arolygol)
ar 0l cael hysbysiad oddi wrth y Crwner
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59(3)

‘Inspace [orcolumn].....covuvueenen..
c.corrected tOn e e e i e on. .

MEeveenrnnennennnnnns Registrar
[or Superintendent Registrar] on the
authority of a certificate from the Coroner. °

Yng ngofod (neu golofn) . ..ovvvvvnnn...
..... CYWITWYd 1o vvvvnvnnnnnnnnennns
) gennyfi......
.............. Cofrestrydd (neu
Gofrestrydd Arolygol) dan awdurdod
tystysgrif oddi wrth y Crwner

EXPLANATORY NOTE

(This note is not part of the Regulations)

These Regulations amend the Registration of Births and Deaths Regulations 1987 and the
Registration of Births and Deaths (Welsh Language) Regulations 1987. They make amendments
to allow for the recording of information in a birth, death or still-birth entry relating to an “other

parent” which is the

second female parent as defined by sections 42 and 43 of the Human

Fertilisation and Embryology Act 2008. They provide accordingly for alternative forms of birth

and still-birth entry and associated prescribed forms.

© Crown copyright 2009
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